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DOHODA VLASTNÍKÚ

PROVOZNĚ SOUVISEJÍCÍCH vooovooů

uzavřená dle § 8 odst. 3 a § 8 odst. 15 zákona č. 274/2001 Sb.,o vodovodech a kanalizacích

pro veřejnou potřebu a o změně některých zákonů (zákon o vodovodech a kanalizacích), v

platném znění(dá|ejen „ZVaK") mezi:

1. Město Šenov

Se sídlem: Radniční náměstí 300, 739 34 Šenov

IČO:00297291

mč:czoo297291

Zastoupení: _, starosta

(dálejen jako „Město Šenov“)

a

2. Statutární město Ostrava

Se sídlem: Prokešovo náměstí 1803/8, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava

IČO:00845451

mč:czoos45451

(dálejen jako „SMO“)

SMO je zastoupeno na základě článku XII. odst. 12.3. písm. |) Koncesní smlouvy ze dne 22. 12.

2000, ev. č. 05691/2000/LPO ve znění dodatku č. 14 ze dne 19. 7. 2007 a následujících

dodatků Koncesnísmlouvy společností:

Ostravské vodárny a kanalizace a. 5.

se sídlem: Nádražní 3114/28, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava

IČO: 45193673

mč:cz45193673

Společnost za saná v obchodním re'stříku u Krajského soudu v Ostravě oddíl B, vložka 348

Zastoupení místopředsedou představenstva

členem představenstva

 

  

Město Šenov a SMO dále společně jako „Vlastníci“, popř. „účastníci dohody“ nebo jednotlivě

jako „Vlastník“, popř. „účastník dohody“.

|.

Úvodní ustanovení

Tato dohoda upravuje vztahy mezi vlastníky provozně souvisejících vodovodů ve smyslu § 8 odst.

3 a § 8 odst. 15 ZVaK tak, aby bylo zajištěno bezpečné a plynulě provozování Vodovodu Města

Šenov a Vodovodu SMO, které spolu provozně souvisejí, a upravuje práva a povinnosti účastníků

dohody vsouvislosti s předáním a převzetím vody pitné zVodovodu SMO do Vodovodu Města

Šenov a právní vztahy stím související.
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||.

Specifikace vodovodů

1. Město Šenov prohlašuje, že je výlučným vlastníkem vodovodu pro veřejnou potřebu

specifikovaného v Příloze č. 1a této dohody (dále také jen jako „Vodovod Města Šenov").

2. SMO prohlašuje, že je výlučným vlastníkem vodovodu pro veřejnou potřebu specifikovaného

v Příloze č. 1b této dohody (dále také jen jako „Vodovod SMO").

| | | .

Provozování vodovod ů

1. ProvozováníVodovodu SMO Provozovatelem

1.1. Vodovod SMO je ke dni uzavření této dohody provozován ve smyslu § 2 odst. 3 ZVaK

1.2.

společností Ostravské vodárny a kanalizace a. s., se sídlem Nádražní 3114/28,

Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava, IČO: 45193673, společnost zapsaná v obchodním

rejstříku u Krajského soudu v Ostravě oddíl B, vložka 348 (dále jen „Provozovatel“) na

základě smlouvy, jež je smlouvou dle § 8 odst. 2 ZVaK (dále jen „Provoznísmlouva 2“).

Po dobu platnosti a účinnosti Provoznísmlouvy 2, popř. provoznísmlouvyji nahrazující,

jsou práva a povinnosti SMO uvedené v čl., IV., V., VI., VII. této dohodyjakožto práva a

povinnosti spojené s provozováním vodárenské infrastruktury postoupeny v plném

rozsahu na Provozovatele a vykonáváje Provozovatel svým jménem a na svůj účet. Město

Šenov souhlasí s postoupením práv a povinností na Provozovatele dle tohoto čl. lll. odst.

1 a svůj souhlas uděluje na celou dobu trvánítéto dohody.

V případě, že Provoznísmlouva 2 pozbude platnosti a účinnosti, aniž by byla nahrazena

jinou smlouvou dle § 8 odst. 2 ZVaK uzavřenou mezi SMO a Provozovatelem, je ŠMO

povinno písemně oznámit tuto skutečnost Městu Šenov oznámením, jehož vzor je

obsažen v Příloze č. 2a této Dohody (dálejen „Oznámenío ukončení postoupení práv a

povinností“). Doručením Oznámení Městu Šenov, popř. k pozdějšímu dni uvedenému

v Oznámení, pozbývá účinnosti postoupení práv a povinností na Provozovatele a tato

práva a povinnosti náležív plném rozsahu opět SMO. V případě, že SMO do dne pozbytí

účinnosti Provozní smlouvy 2 nezaslalo Městu Šenovu Oznámení dle tohoto odstavce,

má stejné účinky doručení písemného oznámení Provozovatele.

2. ProvozováníVodovodu Města Šenov Provozovatelem

2.1. Stane-li se Provozovatel na základě smlouvy dle § 8 odst. 2 ZVaK uzavřené s Městem

Šenov provozovatelem Vodovodu Města Šenov (dálejen „Provoznísmlouva 1“), po dobu

platnosti a účinnosti Provoznísmlouvy 1, popř. provoznísmlouvyji nahrazující, jsou práva

a povinnosti Města Šenov uvedené včl., IV., V., VI., V||. této dohody jakožto práva a

povinnosti spojené s provozováním vodárenské infrastruktury postoupeny v plném

rozsahu na Provozovatele a vykonávány Provozovatelem jeho jménem a na jeho účet.

Provozovatel je povinen písemně oznámit tuto skutečnost SMO oznámením, jehož vzor

je obsažen v Příloze č. 2b této Dohody (dále jen „Oznámení o postoupení práv a

povinností“). Doručením OznámeníSMO, popř. k pozdějšímu dni uvedenému v Oznámení

nabývá účinnosti postoupení práv a povinností Města Šenov na Provozovatele. Pro
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2.2.

2.3.

případ postoupení práv a povinností na Provozovatele dle tohoto čl. |||. odst. 2.1 SMO

uděluje svůj souhlas.

Po dobu souběhu platnosti a účinnosti Provoznísmlouvy :|. a Provoznísmlouvy 2 dochází

ke splynutí práv a povinností u Provozovatele do rozsahu, v jakém je sjednáno postoupení

práv a povinností Města Senov ná Provozovatele.

V případě, že Provoznísmlouva 1 pozbude platnosti a účinnosti, aniž by byla nahrazena

jinou smlouvou dle § 8 odst. 2 ZVaK uzavřenou mezi Městem Šenov á Provozovatelem,

je Město Šenov povinno písemně oznámit tuto skutečnost SMO Oznámením o ukončení

postoupení práv a povinností, jehož vzor je obsažen vPříIoze o. 2a této Dohody.

Doručením Oznámení ŠMO, popř. k pozdějšímu dni uvedenému v Oznámení, pozbývá

účinnosti postoupení práv a povinností na Provozovatele a tato práva a povinnosti náleží

v plném rozsahu opět Městu Šenov. V případě, že Město Šenov do dne pozbytí účinnosti

Provozní smlouvy :|. nezašle ŠMO Oznámení dle tohoto odstavce, má stejné účinky

doručení písemného oznámení Provozovatele.

3. ProvozováníVodovodu Města Šenov třetí osobou — provozovatelem

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Vodovod mésta Šenovje ke dni uzavřenítéto dohody provozovan ve smyslu § 2 odst. 3

ZVaK příspěvkovou organizací MěPOS, příspěvková organizace, se sídlem Zámecká 27,

739 34 Šenov, IČO: 005 62 238, zapsaná v obchodním rejstříku u Krajského soudu

v Ostravě oddíl Pr, vložka 1087 (dále jen „MěPOS“) na základě smlouvy, jež je smlouvou

dle dle § 8 odst. 2 ZVaK (dalejen „Provoznísmlouva 3“). Po dobu platnosti a účinnosti

Provoznísmlouvy 3, popř. provoznísmlouvyji nahrazující, jsou práva a povinnosti Města

Šenova uvedené v čl. IV., V., VI. této dohody jakožto práva a povinnosti spojené

s provozováním Vodovodu Města Šenov postoupeny na MěPOS a vykonává je MěPOS

svým jménem. ŠMO souhlasí s postoupením práv a povinností ná MěPOŠ dle tohoto čl.

III. 3.1.

Vpřípadě, že (i) Provozní smlouva 3 pozbude platnosti a účinnosti, aniž by byla

nahrazena jinou smlouvou dle § 8 odst. 2 ZVaK uzavřenou mezi Městem Šenov á

MěPOS, nebo (ii) dojde k ukončenísmlouvyo postoupení práv a povinnostíz této dohody

ná MěPOS, je Město Šenov povinno písemně oznamit tuto skutečnost SMO á

Provozovateli Oznámením,jehož vzorje obsažen v Příloze č. 2a této Dohody. Doručením

Oznámení SMO, popř. kpozdějšímu dni uvedeném vOznámení, pozbývá účinnosti

postoupení práv a povinností ná MěPOŠ a tato práva a povinnosti náležív plném rozsahu

opět Městu Šenov.

SMO je oprávněno písemně odvolat souhlas s postoupením práv a povinností Města

Šenov z této dohody na MěPOŠ; v takovém případě je souhlas odvolán ke dni doručení

oznámeníodvolanísouhlásu Městu Šenov, popř. pozdějšímu dni uvedenému v odvolání

souhlasu a od téhož dne tato práva a povinnosti náleží v plném rozsahu opět Městu

Šenov.

Uzavření příslušné Provozní smlouvy 3, popř. její platnosti a účinnosti je prokázáno

předložením kopie smlouvys identifikacísmluvních stran, opatřenéjejioh podpisy, datem

uzavřenía nabyt| ucinnosti smlouvy, jakož i specifikace předmětu smlouvy, z jehož znění

lze důvodně předpokládat, že jde o smlouvu dle § 8 odst. 2 ZVaK.
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|V.

Podmínky dodávky pitné vody

1. Mésto Šenov a SMO se zavazují zajistit na svém vodovodu technické podmínky umožňujícíjeho

řádné užívání a plynulé a bezpečné zásobování odběratelů pitnou vodou.

2. Místo předání pitné vody:

Místem předání pitné vodyje šachtice |D2350418 na pozemku p. č. 6165 v k. ů. Šenov. Zákres

je obsažen v Příloze č. 1a této dohody. V místě napojenívstupuje pitná voda z Vodovodu SMO do

Vodovodu Mésta Šenov.

3. Měření množství předané vody:

3.1. Předávací místoje vybaveno pro měření množství předané pitné vody z Vodovodu SMO do

Vodovodu Města Šenov měřidlem. Vlastníkem měřícího zařízeníje SMO a Provozovatel jej

má v nájmu a provozování.

Účastníci dohody se dohodli, že termíny odečtu stavu měřidla pro účely fakturace ceny za

předanou pitnou vodu budou prováděny na předávacím místě čtvrtletně, a to vždy

v poslední pracovníden v příslušném kalendářním měsíci a vždy dne 31.12. V případě, že

31.12. připadne na den pracovního klidu, budou odečty provedeny poslední pracovníden.

Každý vlastník je oprávněn umístit na své náklady na předávacím místě zařízení pro

dálkový přenos dat měřeněho množství vody.

3.2. Pokud nebude možno pro zjišťování množství předané pitné vody pro fakturaci užít hodnot

zaznamenaných měřícím zařízením z důvodu jeho nefunkčnosti nebo poškození,

stanovení množství předané vody se v tomto případě provádí podle skutečného odběru ve

stejném období roku předcházejícímu tomuto období, které je předmětem reklamace

nebo žádosti o přezkoušení. V případě, že takové ůdaje nejsou kdispozici, nebo jsou

zjevně zpochybnitelné, stanoví se množství předané pitné vody podle následného odběru

ve stejném období roku, pokud nebude dohodnuto jinak. V případě, že nebude možno

provest odečet měřidla zdůvodu zatopení šachtice, účastníci dohody se operativně

dohodnou na jejím odčerpání a odečet se provede znovu nejpozději do 24 hodin.

3.3. Zjistí-li jeden z vlastníků při kontrole nebo výměně měřícího zařízení, že měřidlo údaje o

množství předávané vody nezaznamenává, vypočte se množství doda ně vody za příslušné

období nebojeho část podle dodávek ve stejném období minulého roku, nebojde-Ii o nový

odběr nebo změnu, v od běrových poměrech podle množstvídodávaně vodyv následujícím

srovnatelném období, pokud nebude dohodnutojinak.

3.4. Při vypořádání vyplývajících ze zjištění podle odst. 3.2. a 3.3. tohoto článku, se za období

kvypořádání považuje období od posledního skutečně provedeného odečtu měřícího

zařízení předcházejícího skutečnému odečtu měřícího zařízení na základě kterého došlo

k výměně měřidla, do dne výměny měřidla, související s reklamací nebo žádostí o jeho

přezkoušení, případně zjištění nefunkčnosti měřidla.

4. Množství předané vody:

Kapacitní limity na dodanou pitnou vodu nejsou sjednány.
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Tlakové poméry:

Obvyklý hydrostatický tlak v místě napojení/předávacím místě je min. 0,15 MPa, max. 0,7 MPa.

Jakost dodávané vody:

SMOje povinno dodávat Městu Šenov vodu vjakosti v souladu s příslušnými ustanoveními obecně

závazných právních předpisů, zejména s ustanoveními § 3 a 3a zákona č. 258/2000 Sb., o

ochraně veřejného zdravía s vyhláškou č. 252/2004 Sb., kterou se stanoví hygienické požadavky

na pitnou a teplou vodu a četnost a rozsah kontroly pitné vody, případně v souladu s požadavky

jakýchkolivjiných obecně závazných právních předpisů, které výše uvedené předpisy nahradí.

Kontrola jakosti vody:

SMO je povinno zajistit kontrolu jakosti vody v četnosti a rozsahu stanoveném obecně závaznými

právními předpisy a rozhodnutími či stanovisky příslušných orgánů a institucí v laboratoři

akreditované Českým institutem pro akreditaci, o.p.s. na základě normy ČSN EN ISO/IEC 17025.

Pokud ze zjištěných výsledků odebraných vzorků vody vyplyne, že jakost vody neodpovídá

požadavkům podle této dohody, je SMO povinno otom vyrozumět Město Šenov neprodleně poté,

co se o takové skutečnosti dozví. Účastníci dohody se pro takový případ zavazují poskytnout si

nezbytnou součinnost a přijmoutjakakoliv opatření, na jejichž základě dojde k obnovenía zajištění

jakosti vody podle této dohody.

V.

Společná ustanovení k podmínkám dodávky vod

Vodoměry osazené dle této dohody na předávacích místech, popř. na jednotlivých odběrných

místech, musí být fakturačními měřidly, které musí splňovat požadavky stanovené zákonem

č. 505/1990 Sb., o metrologii. Podléhají úřednímu ověření podle platných obecně závazných

právních předpisů. Úřední ověřeníje povinen na své náklady zajišťovat vlastník tohoto měřidla a

na žádost druhého účastníka dohody předložit kopii protokolu o úředním ověření. Závady v měření

se řešíanalogicky podle ustanoveníZVaK a prováděcí vyhlášky vztahujících se k měřenídodávaně

vody, přičemž požadavek na přezkoušení měřidla může vznést kterýkoliv z účastníků dohody bez

ohledu na vlastnictví měřidla.

Pokud jsou vybudována předávací místa a jsou osazena vodoměrem, mohou se účastníci této

dohody účastnit odečtu naměřených hodnot. Vlastník, který bude provádět odečet naměřených

hodnot dle této dohody, informuje druhého Vlastníka prostřednictvím kontaktů uvedených v čl. VIII.

této dohody nejméně 3 pracovní dny předem o termínu odečtu.

Účastníci dohody prohlašují, že si poskytnou veškerou možnou součinnost tak, aby bylo zajištěno

bezpečné a plynulé provozování provozně souvisejících vodovodů a aby mohli plnit obecně

závaznými právními předpisyjim uloženou povinnost dodávek vody odběratelům.

SMO je oprávněno přerušit nebo omezit dodávku vody bez předchozího upozornění jen v

případech živelní pohromy, při havárii vodovodu nebo při možném ohrožení zdraví lidí nebo

majetku nebo v případě, kdyje při stavu nedostatku vody vyhlášeném podle zvláštního právního

předpisu příslušným orgánem upraveno, omezeno nebo zakázáno nakládanís vodami a pouze po

dobu trvanítéto priciny,jinak dobu nezbytně nutnou kjejímu odstranění. Přerušení nebo omezení

dodavky vodyje SMO povinno bezodkladně oznámit Městu Šenov.
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SMOje oprávněno přerušit nebo omezit dodávku vody do doby, než pomine důvod přerušení nebo

omezení,

5.1 při provádění plánovaných oprav, udržovacích a revizních prací,

5.2 nevyhovuje-li Vodovod Města Šenov nebo zařízení na něm technickým požadavkům tak,

že jakost nebo tlak vody ve vodovodu může ohrozit zdraví a bezpečnost osob a způsobit

škodu na majetku,

5.3 neumožní-li Město Šenov po opakovane písemně výzvě přístup k vodoměru, za podmínek

uvedených v této dohodě,

5.4 v případě porušení povinnosti Města Šenova uvedené v čl. V odst. 13 této dohody,

5.5 neodstraní-li Město Šenov závady na Vodovodu Města Šenova zjištěné SMO ve lhůtě jím

stanovené, která nesmí být kratší než 3 dny,

5.6 v případě neoprávněného odběru vody,

5.7 v případě, že Město Šenov umožní napojení vodovodu jineho vlastníka bez osazení

předávacího místa tohoto vodovodu vodoměrem, pokud se účastníci dohody předem

nedohodli jinak

5.8 v případě prodlení Města Šenov se zaplacením ceny za dodávku pitné vody po dobu delší

než 30 dnů,

5.9 na základě odůvodněné písemné žádosti Města Šenov za předpokladu, že tomu nebrání

technické nebo provozní podmínky, přičemž posouzenítěto skutečnosti provádí výlučně

ŠMO.

5.10 V případě porušení odst. 14 tohoto článku Městem Šenov.

Účastníci dohody se dohodli, že SMO není povinno zajistit pro Město Šenov náhradní zásobování

pitnou vodou.

Přerušení nebo omezení dodávky vody je SMO povinno oznámit Městu Šenov vpřípadě

přerušení nebo omezení dodávek vody alespoň 3 dny předem a v případě dle odst. 5.1 tohoto

článku V. dohody alespoň 15 dnů předem současně soznámením doby trvání provádění

plánovaných oprav, udržovacích nebo revizních prací.

V případě přerušení nebo omezení dodávky vody podle odstavce 4 nebo odstavce 5.1 tohoto

článku V. dohodyje SMO:

a)

b)

oprávněno stanovit podmínky tohoto přerušení nebo omezení,

povinno neprodleně odstranit příčinu přerušení nebo omezení dodávky vody a

bezodkladně obnovit dodávku vody.

V případě, že k přerušení nebo omezení dodávky vody došlo zjiných důvodů než podle odstavce

4 nebo odstavce 5.1 tohoto článku V. dohody, hradí náklady s tím spojené včetně nákladů na

obnovení dodávky vody Město Šenov.



10.

11.

12.

13.

14.
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Neoprávněným odběrem se rozumí:

8.1 odběr vody zVodovodu ŠMO vrozporu stouto dohodou, nebo vrozporu splatnými

právními předpisy nebo v rozporu s rozhodnutími správních orgánů,

8.2 odběr vody z Vodovodu SMO před vodoměrem, nebo vodoměrem, který odběr

nezaznamenává nebo zaznamenává odběr menší, nežje odběr skutečný, nebo který nebyl

Městem Šenovem dostatečně zabezpečen proti poškození.

Město Šenov je povinno nahradit ztráty vzniklé neoprávněným odběrem ŠMO. Způsob výpočtu

těchto ztrát se určí analogicky podle § 10 odst. 3 ZVaK.

SMO neodpovídá za škody vzniklé Městu Šenov nebo koncovým odběratelům nedostatkem tlaku

vody při omezeném zásobovánívodou, pro poruchu ná vodovodu, při přerušenídodávky elektrické

energie, při nedostatku vody, nebo z důvodu, pro který je SMO oprávněno dodavku vody omezit

nebo přerušit dle této dohody nebo dle platných právních předpisů. ŠMO dále neodpovídá za

zhoršenou jakost dodávané vody nebo za nevyhovující tlakové poměry způsobené špatným

technickým stávem Vodovodu Města Šenov.

Nestanoví-li obecně závazný právní předpis jinak, neodpovídají účastníci dohody za splnění svých

povinností podle této dohody,jest|iže částečnému nebo úplnému splnění povinností brání událost

vyšší moci. To neplatí, jestliže k události vyšší moci dojde teprve v době, kdy povinný účastník

dohody byl v prodlení s plněním své povinnosti. V případě události vyšší moci se lhůta ke splnění

povinnosti dle této dohody prodlužuje o dobu trvání události vyšší moci. Účastník dohody, jemuž

splnění povinnosti brání událost vyšší moci, je povinen neprodleně o tom vyrozumět druhého

účastníka dohody poté, kdy se dozví o vzniku takové události, 0 začátku a konci trvání události

vyšší moci.

Účastníci dohody se zavazují poskytnout si veškerou možnou součinnost při řešení mimořádných

a krizových situacích v souvislosti s provozováním vodovodů.

Město Šenov ve vztahu k vodovodu ve svém vlastnictví prohlašuje, že tlakově poměry v místě

odběru vody odpovídají podmínkám, které byly uvedeny v dokumentaci schváleného připojení

jeho vodovodu, pokud původní stav není po dobu účinnosti této dohody změněn písemným

dodatkem k této dohodě.

Město Šenov se zavazuje, že bude předem informovat SMO o zamýšleném povolení napojení

provozně souvisejících vodovodů jiných vlastníků a bude s ním konzultovat technické a kapacitní

podmínky napojení. Písemné odůvodněné negativní stanovisko ŠMO k možnosti napojení

provozně souvisejícího vodovodu jiného vlastníka je pro Město Šenov závazné. Město Šenov se

zavazuje, že ŠMO informuje nejpozději do 3 pracovních dnů o zahájení dodávek pitné vody

Vodovodem Města Šenov do provozně souvisejícího vodovodu jiného vlastníka.

Město Šenov se dále zavazuje:

a) neupravovat osazené měřící zařízení bez vědomí a součinnosti ŠMO,

b) nezřizovat nová předávací místa pro odběr pitné vody ze sítě SMO bez předchozího

smluvního ujednání,

c) umožnit SMO přístup k měřícímu zařízení, chránit je před poškozením a bez zbytečného

odkladu oznámit SMO závady v měření. Neprodleně odstranit překážky, které znemožňují
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odečítání měřícího zařízení, odběr vzorků pitné vody, zejména pokud sejed ná o zaplavení

prostoru, v němžje zařízení umístěno.

VI.

Postup při odstraňovánízávad

Vlastníci jsou povinni udržovat vodovody ve svém vlastnictví v řádném a provozuschopném stavu

tak, aby jejich provoz nebo případně změny jejich stavu nezpůsobily jakoukoliv ůjmu druhému

Vlastníkovi nebo třetím osobám.

Nestanoví-li tato dohoda jinak, jsou účastníci dohody oprávněni požadovat na dotčeném

účastníku dohody v dodatečné přiměřené lhůtě a přiměřeným způsobem odstraněnízávad, které

jsou v rozporu s touto dohodou, rozhodnutími orgánů veřejné správy nebo obecně závaznými

právními předpisy.

VII.

Cena za dodávku pitné vody

Za dodání pitné vody z Vodovodu SMO do Vodovodu Města Šenovje Město Šenov povinno hradit

SMO ůplatu. Cena bez DPH za 1 m3 pitné vodyje dohodou ůčastníků dohody stanovena ve výši,

která byla určena ŠMO na základě plánové kalkulace v souladu s obecně závaznými právními a

cenovými předpisy. V této cenějsou zahrnuty ekonomicky oprávněné náklady spojené s dodávkou

pitné vody a přiměřený zisk. Cena bez DPH za 1 m3 pitné vody pro rok 2024 byla sjednána ve výši

40,76 Kč. Fakturovaná cena bude stanovena jako násobek ceny dle tohoto článku za 1 m3 a

množství určeného dle článku IV. odst. 3 dohody. Pro vyloučeníjakýchkoliv pochybností ůčastníci

dohody výslovně uvádí, Že ke změně ceny za dodávku pitné vody docházíautomaticky bez nutnosti

uzavřenídodatku k této dohodě, a to v návaznosti na plánovou kalkulaci ceny vody pitné předané

pro příslušný kalendářní rok, popř. v návaznosti na aktualizaci kalkulace v daném kalendářním

roce. SMO je povinno Městu Šenov písemně sdělit novou kalkulaci a cenu za dodávku pitné vody

dle plánové kalkulace na následující rok nejpozději do 30. 11. předchozího kalendarnlho roku,

v případě aktualizace kalkulace nejpozději sedm dnů před nabytím její účinnosti.

Fakturace ůplaty za dodávku pitné vody bude realizována ŠMO dle fakturačního období

uvedeného v čl. IV. odst. 3.1. této dohody. Faktury budou obsahovat náležitosti daňového dokladu

a jsou splatné do 14 dnů od data odeslání faktury, přičemž datum uskutečnění zdanitelného

plněníje vždy poslední kalendářní den v příslušném čtvrtletí kalendářního roku. Faktury budou

doručovány Městu Šenov písemně na adresu uvedenou v Preambuli této dohody. V případě

prodlení Města Šenov s platbou fakturovaně částkyje SMO oprávněno požadovat po Městu Šenov

zaplacení ůroku z prodlení, a to ve výši stanovené příslušnými právními předpisy.

Účastníci Dohody sjednávají, že v případě provozování Vodovodu Města Šenov třetí osobou —

provozovatelem ve smyslu čl. III odst. 3 této dohody se v případě neuhrazení smluvních pokut

uvedených v této dohodě třetí osobou — provozovatelem Město Šenov zavazuje uhradit splatné

pohledávky SMO.

. Pokud byly uzavřeny Provozní smlouva :|. a Provozní smlouva 2, po dobu souběhu ůčinnosti

Provozní smlouvy 1 a Provozní smlouvy 2 namísto ujednání v odst. 1 a 2 tohoto článku VII. platí

následující ujednání:
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(i) mezi účastníky dohody nevznikají na základě této dohody žádná finanční plněníve vztahu

k úplatě za dodávku pitné vody a Provozovateli je hrazeno vodne koncovými odběrateli.

5. V případě, že Město Šenov neumožní SMO přístup k měřícímu zařízení zejména při provádění

odečtu dle čl.V. odst. 14 písm. c) této dohody, uhradí Město Šenov ŠMO smluvní pokutu ve výši

5000,- Kč za jeden každý případ.

VIII.

Vzájemná informovanost a další součinnost

1. Účastníci dohody se zavazují vzájemně si předávat informace v souladu se ZVaK.

2. Za Město Šenovje oprávněn jednat:

Ve věcech fa kturace:-, od bor výstavby a životního prostředí

telefon:

Za MěPOS ve věcech technických:

_, ředitel

Telefon:—

3. Za ŠMOje oprávněnjednat:

_ vedoucí odboru ochrany životního prostředí

4. V případě provozování Vodovodu Města Šenov a/nebo Vodovodu ŠMO Provozovatelem je za

Provozovatele oprávněn jednat:

a) ve věcech technických:

_ vedoucí provozu vodovodní sítě

telefon

ve věcech fakturace:

  

  

vedoucí oddělenízákáznického

telefon:

IX.

Řešení sporů

1. Účastníci dohody se dohodli, že případně spory budou řešit společným jednáním za účelem

nalezení vzájemné shody. V případě, že nedojde kdohodě, budou řešit spor prostřednictvím

soudu České republiky.



(ii)
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X.

Možnost změn

Pokud není uvedeno dále jinak, tuto dohodu lze měnit písemnými číslovanými dodatky

podepsanými oběma účastníky dohody.

Účastníci se dohodli, že kontaktní údaje uvedené v čl. V|||. dohody Ize měnitjednostránně, a to

písemným oznámením zaslaným příslušným účastníkem dohody na platné kontaktní adresy

druhého účastníka dohody, přičemž změna nabývá účinnosti doručením nového kontaktního

údaje druhému účastníku dohody.

Podmínky této dohody odvozené od ustanovení obecně platných právních předpisů platných

v době uzavřenítéto dohody se účastníci dohody zavazují upravit v závislosti na změně kogentních

ustanovení těchto předpisů ve lhůtě 6 kalendarnlch měsíců od účinnosti změny předmětných

právních předpisů, nebude-li v předmětných právních předpisech stanovena doba kratší.

XI.

Doba platnosti dohody

Tato dohoda se uzavírá na dobu určitou 10 (deset) let ode dne nabytíjejí účinnosti. V případě, že

některý z účastníků dohody nejpozději :|. (jeden) rok před uplynutím sjednané doby trvánídohody

nedoručí písemné oznámení druhému účastníku, Že trvá na skončení dohody ke dni uplynutí

sjednané doby trvání, prodlužuje se doba trvání dohody o 10 (deset) let. Prodloužení smlouvy

dle tohoto odstávce 1 čl. XI. dohodyje možné i opakovaně.

Tato dohoda nabývá platnosti okamžikem podpisu oběma účastníky dohody.

Tato dohoda nabývá účinnosti ke dni splnění posledníz těchto podmínek:

nabytí právních účinků kolaudačního souhlasu vztahujícího se k Vodovodu Města Šenov.

Město Šenov je povinno doručit SMO a Provozovateli originál, nebo úředně ověřenou kopii

kolaudačního souhlasu a tento dokument se stává zároveň Přílohou č. 3 této dohody; pokud

byl Vodovod Města Šenov zkolaudován před uzavřením této dohody, k této podmínce se

nepřihlíží;

splněním povinnosti uveřejnění dohody v registru smluv dle § 6 zákona č. 340/2015 Sb., o

zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňovánítěchto smluv a o registru smluv

(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů (dálejen „ZRS“), je-li Město Šenov a/nebo

SMO povinnou osobou dle ZRS a tato dohoda je smlouvou, na kterou se vztahuje povinnost

uveřejnění prostřednictvím registru smluv dle ZRS. SMO je v takovém případě povinno tuto

smlouvu bezodkladně po jejím uzavření uveřejnit prostřednictvím registru smluv v souladu se

ZRS. Město Šenov souhlasí s uveřejněním dohody v registru smluv a výslovně prohlašuje, že

dohoda neobsahuje žádné obchodnítájemství.

Tuto dohodu je možné vypovědět před uplynutím doby jejího trvání pouze zdůvodu

podstatného porušení povinností vyplývajících z této dohody, za podmínky, že na toto

podstatné porušení byl druhý účastník dohody písemně upozorněn a marně uplynula

stanovená lhůta k nápravě, která nesmí být kratší než 60 dnů. Výpovědnídoba činí šest (6)

měsíců a začíná běžet prvního dne kalendářního měsíce následujícího po doručení výpovědi

10
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druhému ůčástníku dohody. Za podstatné porušení povinností se považuje prodlení při plnění

peněžitého nebo nepeněžitého závazku vyplývajícího z této dohody nebo zákonné povinnosti

o více než 30 dnů.

Uplynutím výpovědní doby končí účinnost a závaznost této dohody. Účastníci dohody se

dohodli, že si poskytnou nejpozději ve lhůtě dva (2) kalendářní měsíce před ukončením této

dohody součinnost v rozsahu nezbytném pro zajištění plynulého a bezpečného provozování

provozně souvisejících vodovodů po skončení doby trvánítéto dohody.

Vpřípadě, Že před ukončením účinnosti této dohody není zbudováno předávací místo mezi

Vodovodem Města Šenov á Vodovodem SMO nebo není osazené vodoměrem, má Vlastník, v

důsledku jehož písemného oznámenídošlo podle čl. XI. odst. 1 k neprodloužení doby trvánítéto

dohody, nebo v důsledku jehož konáníči opomenutí byla dohoda vypovězena druhým účastníkem

podle čl. XI. odst. 4, povinnost ve lhůtě nejméně dvou kalendářních měsíců před ukončením

účinnosti této dohody vybudovat toto předávací místo, přičemž v předávacím místě bude osazeno

měřící zařízení pro stanovení množství vody předané a vody převzaté. Povinný Vlastník se

zavazuje předložit projektovou dokumentaci předávacího místa druhému Vlastníku ke schválení

a umožnit mu kontrolu vybudování předávacích míst (technické parametry a soulad s realizační

dokumentacD a umožnit zkoušky měření.

V případě, že Město Šenov nesplní povinnost stanovenou v předchozích ustanoveních a

nevybuduje předávací místa áni vdodátečné lhůtě šesti měsíců ode dne uplynutí původně

stanovené lhůty kjejímu splnění, může SMO provést vybudování příslušného předávacího místa

včetně osazení příslušným měřidlem samo na náklady Města Šenova. Město Šenov je povinno

uhrádit oprávněné náklady na vybudování příslušného předávacího místa včetně osazení

příslušným měřidlem a smluvní pokutu ve výši 50.000, - Kč na základě faktury vystavené ŠMO a

doručené Městu Šenovu.

Účastníci dohody se vzdávají práva domáhát se zrušenítéto dohody podle věty první § 2000 odst.

1 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění.

XII.

Smluvnísankce

Pokud není vtéto dohodě pro případ porušení příslušné smluvní povinnosti uvedeno jinak,

smluvnísánkce se nesjednávají.

X|||.

Převod vlastnictví

V případě, že Vlastník má v úmyslu převést vlastnické právo k Vodovodu nebo jeho části na třetí

osobu, je povinen o tomto záměru informovat druhého Vlastníka a jeho provozovatele nejméně

tři kalendářní měsíce před nabytím účinnosti tohoto převodu. PřevádějícíVlastníkje k datu nabytí

účinnosti smlouvy o převodu vlastnického práva dle předchozí věty povinen uzavřít s novým

vlastníkem Vodovodu nebo jeho části smlouvu postoupení této dohody jako celku v plném

rozsahu, resp. v rozsahu týkajícím se vodárenské infrastruktury,ježje předmětem převodu, pokud
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zav

se druhy ucastník této dohody a nový vlastník nedohodnou písemnějinak. V případě, že (i) dojde

k přechodu vlastnictví na třetí osobu aniž došlo zároveň k přechodu práv a povinností Vlastníká

z této smlouvy nebo (ii) Vlastník uzavře smlouvu o převodu vlastnictví na třetí osobu a zároveň

s novým vlastníkem neuzavře platnou a účinnou smlouvu o postoupení práv a povinností z této

dohody jako celku v plném rozsahu, odpovídá druhému účastníku této dohody za škodu, která

v důsledku toho vznikla.

V případě, že Město Šenov převede vlastnické právo k Vodovodu Města Šenov nebojeho části na

třetí osobu bez toho, aby byla uzavřena smlouva o postoupení této dohody jako celku a SMO a

třetí osoba se nedohodnou písemně jinak, zavazuje se Město Šenov před nabytím účinnosti

smlouvy o převodu vlastnického práva na třetí osobu vybudovat v místě propojení na svoje

náklady předávací místo. V případě, že Město Šenov uzavře smlouvu o převodu vlastnictví na třetí

osobu a předávací místo nevybuduje, může SMO provést vybudování příslušného předávacího

místa včetně osazení příslušným měřidlem samo na náklady Města Šenov. Město Šenov je

povinno uhradit oprávněně náklady na vybudování příslušného předávacího místa včetně osazení

příslušným měřidlem a smluvní pokutu ve výši 50.000, - Kč na základě faktury vystavené SMO a

doručené Městu Šenov. Nárok na náhradu škody d|e předchozího odstavce tím nenídotčen.

XIV.

Závěrečná ustanovení

Nedílnou součástí této dohodyjsou tyto přílohy:

Příloha č.1a — Specifikace Vodovodu Města Šenov

Příloha č.1b — Specifikace Vodovodu SMO

Příloha č. 2a — vzor Oznámenío ukončení postoupení práv a povinností

Příloha č. 2b — vzor Oznámenío postoupení práv a povinností

Příloha č. 2c — vzor Smlouvy o postoupení práv a povinností

  

A/v

Táto dohoda je vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nichž každy ucastník dohody obdrží 1 stejnopis.

Doložka platnosti právního úkonu d|e § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecnízřízenD, ve

znění pozdějších předpisů: 0 uzavření této smlouvy rozhodla společnost Ostravské vodárny a

kanalizace a.s. na základě článku XII. odst. 12.3 písm. I) Koncesní smlouvy ze dne 22.12.2000,

ev. č. 05691/2000/LPO, která byla schválena usnesením Rady města Ostravy č. 4332 dne

19.12.2000 ve znění Dodatku č. 14 ze dne 19.7.2007, který byl schválen usnesením Rady města

Ostravy č. 1676/29 ze dne 26.6.2007.

Doložka platnosti právního úkonu d|e § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecnízřízenD, ve

znění pozdej3|ch předpisů: 0 uzavření této smlouvy rozhodla rada Města Šenov na svém

27. zasedánídne 19.12.2023 usnesením č. 27/b)/23.

Účastníci dohody prohlašují, že souhlasís obsahem dohody včetnějejích příloh a že byla sepsána

dlejejich pravé a svobodné vůle, což stvrzujíšvými podpisy.

Táto dohoda nahrazuje a zároveň ruší Kupní smlouvu na dodávku pitné vody a Dohodu vlastníků

provozně souvisejících vodovodů č. 99907 ze dne 31.12.2018 ve znění pozdějších dodatků

uzavřenou mezi Městem Šenov a Provozovatelem, jehož ktomuto uzavření zmocnilo SMO na

12
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základě článku XII. odst. 12.3. písm. |) Koncesní smlouvy ze dne 22. 12. 2000, ev. č.

05691/2000/LPO ve zněnídodatku č. 14 ze dne 19. 7. 2007 a následujících dodatků Koncesní

smlouvy.

Město Šenov: SMO:

V Šenově dne ............. V Ostravě dne .............

    místopředseda představenstvasta rosta

 

člen představenstva
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Příloha č. 1a — Specifikace Vodovodu Mésta Šenov

Vodovod Šenov ve vlastnictví Města Šenov tvoří:

Vodovodní řad DN 50, IČME: 8119-762342-00297291—1/3 v obci Šenov a k. ú. Šenov u Ostravy

(Situace Vodovodu Města Šenov včetně označení míst, kde dochází k propojení Vodovodu Města

 
14
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Příloha č. 1b — Specifikace Vodovodu SMO

Vodovod SMO ve vlastnictví SMO tvoří:

Vodovodní řad DN 100, IČME: 8119-714828—00845451—1/2 vobci Ostrava a k. ú. Slezská

Ostrava, Michálkovice, Radvanice, Bartovice, Heřmanice, Muglinov, Kunčice Nad Ostravicí,

Kunčičky, Hrušov.

(Situace Vodovodu SMO včetně označení míst, kde dochází k propojení Vodovodu Města Šenov

s Vodovodem SMO)
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Příloha č. 2a — Oznámenío ukončení postoupení práv a povinností

Adresát

Název společnosti:

Adresa pro doručování:

Věc: OZNÁMENÍ o UKONČENÍ POSTOUPENÍ PRÁVA POVINNOSTÍ

Vsouladu s ustanovením čl. III. (doplňte prosím odkaz na odst. 1.2., 2.3 nebo 3.2) Dohody

vlastníků provozně souvisejících vodovodů uzavřené dne ............. (dále jen „Dohoda“)

oznamujeme, že v důsledku ukončení provozní smlouvy dle § 8 odst. 2 zákona o vodovodech a

kanalizacích uzavřené mezi naší společností ....................... (dále jen „Vlastník“) a společností

............................... (dále jen „provozovatel“) /v důsledku ukončení Smlouvy postoupení práv a

povinností Vlastníka v rozsahu dle čl. IV., V., VI., VII. Dohody na provozovatele dochází k ukončení

postoupení práv a povinností z Dohody na provozovatele a subjektem práv a povinností je v celém

rozsahu Vlastník.

Ukončení postoupení práv a povinností z Dohody na provozovatele ve výše uvedeném rozsahu je

účinné ke dni doručení tohoto Oznámení/ke dni ........................

V .......... dne ..................

Společnost

Jméno, příjmení, funkce
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Příloha č. 2b — Oznámenío postoupení práv a povinností

Adresát

Název společnosti:

Adresa pro doručování:

Věc: OZNÁMENÍ o POSTOUPENÍ PRÁVA POVINNOSTÍ

Vsouladu s ustanovením čl. III. (doplňte prosím odkaz na odst. 2.1 nebo odst. 3.1) Dohody

vlastníků provozně souvisejících vodovodů uzavřené dne ............. (dále jen „Dohoda“)

oznamujeme, že mezi naší společností ....................... (dále jen „Vlastník“) a společností

............................... (dále jen „provozovatel“) byla uzavřena provozní smlouva dle § 8 odst. 2

zákona o vodovodech a kanalizacích. Ve smyslu cit. článku Dohody byla uzavřena Smlouva o

postoupení práv a povinností Vlastníka v rozsahu dle čl. IV., V., VI., VII. Dohody na provozovatele,

jejíž kopie je přílohou tohoto Oznámení.

Postoupení práv a povinností z Dohody na provozovatele ve výše uvedeném rozsahu je účinné ke

dni doručení tohoto Oznámení/ke dni ........................

V .......... dne ..................

Společnost

Jméno, příjmení, funkce

17
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Příloha č. 2c — Vzor Smlouvy o postoupení práv a povinnostíz Dohody

Smlouva o postoupení práv a povinnostíz Dohody vlastníků provozně souvisejících vodovodů

Název

Se sídlem/bytem:

lČ/dat. narození:

DIČ:

Společnost zapsaná v obchodním rejstříku u:

Zastoupení: (ime'no, příjmení, funkce)

(dálejen jako „Vlastník“)

Název

Se sídlem/bytem:

lČ/dat. narození:

DIČ:

Společnost zapsaná v obchodním rejstříku u:

Zastoupení: (ime'no, příjmení, funkce)

(dálejen jako „Provozovatel“)

Vlastník a Provozovatel dále jako „smluvní strany“

1.

|.

Úvod ní ustanovení

Smluvnístrány uzavřely dne .............. smlouvu ................ (dálejen „provoznísmlouva“), na

základě které Provozovatel provozuje ve smyslu § 8 odst. 2 zákona č. 274/2001 Sb., o

vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu a o změně některých zákonů (zákon o

vodovodech a kanalizacích), v platném znění (dále jen “ZVaK") vodovod ve vlastnictví

Vlastníká: IČME: ................ v obci ........................ a k.ú. ................... (dále jen „Vodovod“).

Vlastník uzavřel dne ......... Dohodu vlastníků provozně souvisejících vodovodů se

Statutárním městem Ostrava, se sídlem: Prokešovo náměstí 1803/8, Moravská Ostrava,

702 OO Ostrava, IČ: 00845451, DIČ: C200845451, jakožto vlastníkem provozně

souvisejícího vodovodu (dálejen „Dohoda“).

II.

Předmět smlouvy

Vlastník na základě této smlouvy postupuje ve smyslu čl. |||. odst. (2.1 nebo odst. 3.1)

Dohody všechna práva a povinnosti zěl. IV., V., VI., VII. Dohody na Provozovatele.

Postoupení práv a povinnostídle tohoto čl. ||. odst. 1je bezplatně.
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Ill.

Další ujednání

1. Tato smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních a nabývá platnosti dnem podpisu

smluvních stran.

2. Postoupení práv a povinnostív rozsahu dle čl. ||. této smlouvyje účinné od ...............

3. Postoupení práv a povinnostív rozsahu dle čl. ||. této smlouvy pozbývá účinnosti

(i) Dnem zániku provoznísmlouvy, aniž by byla nahrazena jinou smlouvou, na

základě které Provozovatel provozuje Vodovod ve smyslu § 8 odst. 2 ZVaK, nebo

(ii) Dnem zániku této smlouvy.

4. Tuto smlouvu je každá smluvní strana oprávněna vypovědět bez udání důvodu

písemnou výpovědí doručenou druhé smluvní straně, přičemž výpovědní doba činí tři

(3) měsíce a začíná běžet prvního dne kalendarniho měsíce následujícího po doručení

výpovědi druhé smluvní straně.

5. Provozovatel bere na vědomí, že na tuto smlouvu se může vztahovat povinnost

uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb.,o zvláštních podmínkách účinnosti některých

smluv, uveřejňovánítěchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění

pozdějších předpisů (dálejen „ZRS“). V případě, že Vlastníkje povinnou osobou dle §

2 odst. :|. ZRS, tato dohoda nabývá účinnosti splněním povinnosti uveřejnění dohody

v registru smluv dle § 6 ZRS. Vlastník je v takovém případě povinen tuto smlouvu

bezodkladně po jejím uzavření uveřejnit prostřednictvím registru smluv v souladu se

ZRS. Vlastníkje zároveň po uveřejněnísmlouvy povinen zaslat Provozovateli potvrzení

o uveřejnění smlouvy, které mu bude z registru smluv zasláno do datové schránky,

Provozovatel souhlasí s uveřejněním smlouvy v registru smluv a výslovně prohlašuje,

že smlouva neobsahuje žádné obchodnítajemství.

6. Uzavření této dohody bylo schváleno v souladu s zákonem č. 128/2000 Sb.,

rozhodnutím ........... ze dne .............

Vlastník: Provozovatel:

V ....................... dne ............. V ................................ dne .............
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